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Obsah baleni

1 x N-GEAR LET’S GO PARTY 4 STUDIO
1 x Dratovy mikrofon

1 x USB kabel

Popis

Obsah balenia

1 x N-GEAR LET'S GO PARTY 4 STUDIO
1 x Drétovy mikrofén

1 x USB kabel

. Rukojet

. Gumové tésnéni

. Pfepinac zapnuti/vypnuti
. Vstup Aux

. Port USB

. Port karty Micro Sd

. Vstup mikrofonu

. Micro USB nabijeni

. Indikator nabijeni
10. ReZim svétla

11. ReZim hudby

12. Pfedchozi stopa

13. Pfehrat / pozastavit
14. Dalsi stopa

15. ReZim Bass / Eq
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. Rukovat

. Gumové tesnenie

. Prepinac zapnutie / vypnutie
. Vstup Aux

. Port USB

. Port karty Micro Sd

. Vstup mikrofénu

. Micro USB nabijanie

. Indikator nabijania

10. ReZim svetla

11. ReZim hudby

12. Predchddzajuca stopa
13. Prehrat / pozastavit
14. Dalsi stopa

15. Rezim Bass / Eq
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1. ReZzim BT:

Po zapnuti reproduktor vyda tén rezimu BT a
vstoupi do stavu pdrovani. Oteviete nastaveni
BT telefonu, vyhledejte nazev zafizeni, kliknutim
na nazev zafizeni vyberte a poté se pripojte. Po
pfipojeni reproduktor vyda potvrzovaci
parovani téon.

2. Rezim prehravani z SD karty:

Po vlozeni karty se reproduktor pfepne do
rezimu SD karty. Hudba se spusti automaticky.
3. ReZim USB:

Po vloZeni USB disku se reproduktor pfepne do
rezimu USB. Hudba se spusti automaticky.

4. ReZim AUX:

Zapoijte 3,5 mm audio kabel do konektoru AUX
reproduktoru, reproduktor se automaticky
prepne do reZzimu AUX. Druhy 3,5 mm konektor
pfipojte k telefonu nebo pocitadi

5. Funkce MIC:

Pfipojte kabelovy mikrofon, je ihned pfipraven k
pouziti. (Poznamka: pred pouZitim zapnéte
tlac¢itko na mikrofonu.)

6. Nabijeni:

Zapojte kabel USB do reproduktoru a pfipojte
jej k 5V nabijeéce nebo pocitaci. BEhem nabijeni
sviti Cerveny indikator. Po pIném nabiti
indikator zhasne.

7. Ochrana baterie:

Je-li baterie vybitd, zazni z reproduktoru
upozornovaci ton. Nepfipojite-li co nejdrive
reproduktor k nabijeni, sdm se za nékolik minut
vypne.

8. Rezim (pracovni rezim, zdroj):

Stisknutim tlacitka ,MODE" pfepnete
reproduktor manualné do na pozadovany
rezim. USB—> TF—> BT—> FM—> AUX.

9. LED efekty:

Stisknutim tlacitka 'LED' pfepinate rezim LED
efektu.

10. Funkce TWS (True Wireless Stereo):

Pro rezim “opravdového” sterea zapnéte dva
stejné reproduktory. Dvakrat kliknéte na
tlaéitko ,PAUSE/PLAY”. Po indikaénim ténu
sparovani reproduktorll provedte parovani
Bluetooth a po té jiz mliZete ovladat reprodukci
z mobilniho telefonu. Funkci TWS zrusite
dlouhym stisknutim tlacitka ,PAUSE/PLAY".

1. Rezim BT:

Po zapnuti reproduktor vyda tén rezime BT a
vstupi do stavu parovania. Otvorte nastavenia
BT telefénu, vyhladajte nazov zariadenia,
kliknutim na ndzov zariadenia vyberte a potom
sa pripojte. Po pripojeni reproduktor vyda
potvrdzovaci parovanie ton.

2. Rezim prehravania z SD karty:

Po vloZeni karty sa reproduktor prepne do
rezimu SD karty. Hudba sa spusti automaticky.
3. Rezim USB:

Po vloZeni USB disku sa reproduktor prepne do
rezimu USB. Hudba sa spusti automaticky.

4. ReZim AUX:

Zapojte 3,5 mm audio kabel do konektora AUX
reproduktora, reproduktor sa automaticky
prepne do rezimu AUX. Druhy 3,5 mm konektor
pripojte k telefénu alebo pocitacu

5. Funkcia MIC:

Pripojte kdblovy mikrofdn, je ihned pripraveny
na pouZitie. (Poznamka: pred pouZitim zapnite
tlac¢idlo na mikroféne.)

6. Nabijanie:

Zapojte kdbel USB do reproduktora a pripojte
ho k 5V nabijacke alebo pocitacu. Pocas
nabijania svieti ¢erveny indikator. Po plnom
nabiti indikator zhasne.

7. Ochrana batérie:

Ak je batéria vybitd, zaznie z reproduktora
upozornujuci tén. Nepripojite ak ¢o najskor
reproduktor na nabijanie, sam sa za niekolko
minut vypne.

8. Rezim (pracovny rezim, zdroj):

Stlacenim tlacidla "MODE" prepnete
reproduktor manualne do na pozadovany
rezim. USB-> TF-> BT-> FM-> AUX.

9. LED efekty:

Stlacenim tlacidla 'LED' prepinate rezim LED
efektu.

10. Funkcia TWS (True Wireless Stereo):

Pre rezim "ozajstného" sterea zapnite dva
rovnaké reproduktory. Dvakrat kliknite na
tlacidlo "PAUSE / PLAY". Po indikaénym tonu
sparovani reproduktorov vykonajte parovanie
Bluetooth a po tej uz mozete ovladat
reprodukciu z mobilného telefénu. Funkciu TWS
zrusite dlhym stlaéenim tladidla "PAUSE / PLAY".



Specifikace

Spickovy vykon 40W

Napajeni USB DC 5V / 1A

RMS vykon 8W

Frekvencni odezva 150Hz-18KHz

Velikost reproduktoru +impedance 4, 3 Ohm
Pomér S/N >80 dB

Typ baterie Li-ion

Kapacita baterie 1500 mAh

Doba pfehravani baterie (maximalni objem) 1
hodina

Doba prehravani baterie (50% obj.) 2 hodiny
Doba prehravani baterie (nizky objem) 3 hodiny
Doba nabijeni baterie 3 hodiny

Hmotnost baterie 42 gr

Bluetooth verze 5.0

Frekvence Bluetooth 2400-2483,5 MHz

USB MP3 MAX 32 GB

MicroSD/TF MP3 MAX 32 GB

Rozmeéry: 165 x 155 x 215 mm

Cistd hmotnost 950 gr

Specifikacia

Spickovy vykon 40W

Napajanie USB DC 5V / 1A

Spickovy vykon PMPO 100W

RMS vykon 8W

Frekvenéni odezva 150Hz-18KHz

Velkost reproduktora +impedancia 4, 3 Ohm
Pomér S/N 280 dB

Typ batérie Li-ion

Kapacita batérie 1500 mAh

Doba prehravania batérii (maximalny objem) 1
hodina

Doba prehravania batérie (50% obj.) 2 hodiny
Doba prehravania batérii (nizky objem) 3 hodiny
Doba nabijania batérie 3 hodiny

Hmotnost batérie 42 gr

Bluetooth verzia 5.0

Frekvencia Bluetooth 2400-2483,5 MHz

USB MP3 MAX 32 GB

MicroSD/TF MP3 MAX 32 GB

Rozmery: 165 x 155 x 215 mm

Cista hmotnost 950 gr



w ARN I NG The hightning fiash with arrowhead symbol inside an equilateral

triangle is intended to alert User of the presence of un-  insulated

“hazardous voltage” within the product’s enclosure, which may be

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR SHOCK. of sufficient magnitude 10 induce a risk of electric shock 1o persons.
DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE

to alert user of the presence of the important operating and

f The exclamation mark inside an equilateral triangle isint ~ ended

maintenance (servicing) instructions in the literature accom  panying

6 CAUTION ' SupAL

; NOTES:
RE o;cz'.‘grf’rgﬁuocx ® Please do not attempt to open the back cover or power adapter as

opening or removing the covers may expose you to dangerous volt age

or other hazards, and it will also cause the restricted ser vicing to be

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR disabled: There are no user servicing components inside.
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER OR BACK NOTES:
NO USER-SERVICEASLE PARTS INSIDE. REFER This digital apparatus does not exceed the Class B limits for r adio noise
SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL emissions from digital apparatus as set out in the Radio Interf ~ erence
Regulations of Industry Canada. These limits are designed to pr ovide

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS Irre\satsg:‘lazﬁpto(edlm against hammful interferenceinar  esidential

1 Read these instructions. NOTES:

2. Keep these instructions. Heed all warnings. B Reorient or relocate the receiving antenna.

3. Follow all instructions. B Increase the separation between the equipment and the receiver.

7y Do not use this apparatus near water. n Coqnectme equip(nen( into an outlet on a circuit different fr  om that to

5. Clean only with dry cloth. Which therecaiver i tonhiettetl. ; 2 .

AV 3 B Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for as sistance.

6. Do not block any ventilation openings.

7. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety of the polarized of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two blades with one wider than the
other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third prong are provided for your safety. If
the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where they exit from
the apparatus.

11.  Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12.  Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacture, or sold with the apparatus. When a cart is used, use
caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over. Portable Cart Warning

13.  Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

14.  Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the app 15 has been damaged in any way such as power-
supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture does not operate normally, or has been dropped.

15. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

16. The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

17.  The MAINS plugs used as the disconnect device, which shall remain readily operable.

Produkt spliuje direktivu 2014/53/EU.
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